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Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmet.
Redaktion: Signe och A. Walder.

43 årg.
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Guds härliga nåd.
Text: Ef. 1: 3—6.

ånga av våra skalder lia besjungit vårt lands skön­
het och behag. I vackra, högstämda ordalag lia 
de prisat vårens och sommarens fägring, de 
grönskande lundarna, de blomsterprydda ängar­
na, de skummande forsarna, det stjärnbeströdda 
himlavalvet och det flammande norrskenet.

Naturens fägring är stor och underbar, men 
Guds nåd är ännu underbarare. Det är denna 
nåd Paulus beprisar i vår text. Ett högre ämne 

kunde han icke besjunga. Denna nåd är så stor och väldig, att vi icke 
helt kunna förstå och fatta den. David talade mycket om Guds nåd, 
och han hade smakat något av densamma. Då han syndat och förgått 
sig kände lian, att lian behövde Guds nåd.

Paulus hade också fått erfara Guds nåd. Gud hade gripit hans hjärta 
ocli uppenbarat sin rika nåd för honom. Den store aposteln hade fått 
blicka djupt in i Guds nåd. Största beviset på Guds nåd ansåg Paulus 
vara det, att Gud i Kristus välsignat oss med all den himmelska värl­
dens andliga välsignelse.



Genom Kristus har Gud trätt i för­
bindelse med oss. Kristus kom hit 
ned för att frälsa oss. Och det var 
Gud, som sände honom. Orsaken till 
att han sände honom, var den, att han 
älskade oss. På grund av sin kärlek 
bestämde han oss till barn. Nog såg 
lian vår synd och brist, men trots det 
älskade han så högt, att han offrade 
sin son för vår frälsning.

Av detta Guds handlingssätt ser du 
något av hans nåd. Gud framstår 
här såsom en verklig fader, som äl­
skar sina olydiga barn. Fastän de 
hava syndat och förgått sig, förkastar 
han dem icke. I stället sände han sin 
Son, som kunde såsom ingen annan 
taga sig an människorna och hjälpa 
dem till rättai.

Och Jesus hade samma sinne som 
Fadern och samma kärlek brann ock­
så i hans hjärta. Villigt offrade lian 
sig. Tåligt lider lian utan att klaga. 
Har du tänkt på, vad det kostade Je­
sus att frälsa dig. Han måste upp­
taga en väldig strid med ondskans 
makter. Han måste kämpa intill dö­
den. Genom sin kamp vann han se­
ger, och genom sitt lidande blev han 
en fullkomlig frälsningshövding, som 
kan och vill frälsa dig från synd och 
skuld.

I ditt hem får du många gåvor. Din 
mor söker att göra det allra bästa för 
dig. Men varför får du så mycket av 
henne? Jo, emedan hon älskar dig. 
På samma sätt får du många gåvor 
av Jesus, som är din bästa vän.

Den största gåva Jesus skänker dem 
som tro på honom är syndaförlåtel­
sens gåva. Då man fått den gåvan 
har man frid i hjärtat. Man tycker 
då, att livet blir så ljust ocli skönt. 
En gosse hade en gång förbrutit sig 
ganska svårt mot sin mor. Han var 
nästan förtvivlad för den smärta, som 
han tillfogat lienne. Men en dag bad 
han henne djupt förtvivlad om förlå­
telse. Och hon var icke sen att för­
låta. När han fåtl hennes förlåtelse 
kunde han åter fröjdas såsom förr.

Förlåtelse för våra synder behöva 
vi dagligen, emedan vi så lätt förgå 
oss. Vi bliva så lätt otåliga och säga 
sådant, som icke är passande.

Guds nåd skall också bevara våra 
hjärtan och sinnen i Jesus Kristus, så 
att vi en dag skola stå heliga, ostraff- 
liga och oförvitliga inför Guds an­
sikte. Tänk, att en gång få stå inför 
Guds ansikte ocli skåda honom såsom 
han är. Detta få vi genom hans nåd.

A. Walder.

Stauffers kvarn.
(Forts, fr. n:r 24.).
Detta mästarens förtroende spor­

rade honom så, att han lade in 
all sin kraft på att förstå maskine­
rierna, ocli visste sedan bättre be­
sked, än mången som arbetat där i 
åratal. Mjölnaren gjorde heller ingen 
hemlighet av, att han litade mer på 
gossen än på de äldre drängarna. 
Det förtröt dem så, att ingen var vän­
lig emot Jörli, utan alla betraktade 
honom som en fiende. Detta smär­

tade Jörli djupt och lian fällde mången 
tår däröver i hemlighet. Han försökte 
vara vänlig emot drängarna, men de 
återgäldade hans vänlighet med 
skymford. Allra svårast var den 
långe Kasper, som riktigt tycktes hata 
lionom. Bara Jörli kom i hans när- 
ret så hette det: "Landsstrykare, va­
gabond.” Det sårade Jörli djupt. Han 
hade ju visserligen intet hem, utan var 
tvungen att bland främmande män-
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niskor tjäna sitt bröd, men inte var 
lian väl därför en landsstrykare.

Nu hade också den unga tjänstflic­
kan börjat smäda honom på samma 
sätt. Det skar honom i hjärtat. Den 
gamla jungfrun sade ingenting, men 
lion betraktade honom med vreda 
blickar, ty hon kunde inte tåla, att 
han vunnit sådant insteg hos hennes 
herrskap. .lust nu hade lion slagit 
igen köksdörren efter honom. Han 
liade burit in en liel korg med färska 
ägg från hönsgården, men frun var 
inte inne. Flickorna brydde sig inte 
om äggen, men de visade tydligt sin 
motvilja för den stackars gossen. 
Långsamt gick lian framåt gården. 
Då kom den unga jungfrun gående. 
Hon stötte till honom oeli ropade: "Gå 
ur vägen för folk, du landsvägsrid­
dare!”

Jörli gicle till kvarnen. Den långe 
Kasper kom just ut. "Gå in och visa 
mäster, att inga andra än landsstry­
kare och vagabönder förstå något”, 
sade lian hånfullt.

Kasper liade talat tyst, ty mjölnaren 
var i kvarnen, men orden skuro Jörli 
i hjärtat. Han sprang över gården 
ända bort till ankdammen. Där satte 
han sig på en sten och grät bittert. 
Många gånger liade lian tänkt att 
öppna sitt hjärta för den vänliga hus­
modern, och tala om, hur illa han blev 
behandlad, men då skulle väl alla bli 
ändå svårare emot honom, och det 
kunde lian ej bära. Han hade hop- 
Pats, att med tiden vinna de andras 
vänskap genom saktmod och vänlig­
het, men det såg inte så ut, de blevo 
i stället värre emot honom dag för dag.

Han förstod orsaken till deras elak­
het. De ägde alla ett hem, som de 
hörde till, men han var fattig och 
hemlös. Till och med hönsen ägde 
ett hus, som var deras tillflyktsort, 
dem kunde man inte kalla landsstry­
kare och vagabönder, men lian själv, 
hörde ingenstans. — Nu kom han att 
iänka på farfadern. Så länge Jörli 

liait medgång, liade lian inte så ofta 
tänkt på honom, men nu såg han ho­
nom så livligt för sig, oeli önskade 
ingenting högre än att få ila till ho­
nom med sina bekymmer.

”0, farfar, du måste ju också snart 
bort från liuset vid berget och vêt inte 
vart du skall ta vägen!” ropade Jörli 
ångestfullt. ”0, farfar, jag kommer 
till dig för att hjälpa dig!” Han ru­
sade fram emot boningshuset.

”Var är frun?” frågade han den 
gamla jungfrun, som just kom ut ur 
köket.

”Brinner det någonstans?” frågade 
hon hånfullt oeli fortsatte sin väg.

Dörren stod öppen och han gicle in. 
Frun satt i det soliga vardagsrummet 
oeli skalade äpplen. Den grå katten 
lag vid hennes fötter och spann. Jörli 
undrade, om det i hela världen fanns 
ett trevligare hem än hos mjölnarens.

”Nå, Jörli, vad vill du? Kom och 
smaka på ett gott äpple”, sade hon 
och räckte honom det vackraste lion 
fann.

Jörli tog tacksamt emot det, men 
smakade det ej.

”Jag måste genast gå tillbaka till 
farfar, redan i kväll”, sade han, ”men 
jag kommer igen om jag får.”

Jörli talade hastigt oeli upprört. 
Mjölnarfrun hade aldrig sett honom 
sådan förr. Hon lade ifrån sig kni­
ven och stirrade förvånad på pojken.

”Vad menar du, Jörli? Vad står 
pa? Har du hört något från din far­
far?”

”Nej, men jag känner på mig, att 
han måste flytta nu, och lian vet inte 
vart han skall taga vägen. Jag måste 
gå och hjälpa honom”, sade Jörli i 
bedrövad ton.

”Det är rätt, min gosse, att du vill 
göra vad du kan för din farfar, men 
du måste lugna dig, och ej rusa iväg 
utan att tänka dig för”, sade frun 
allvarligt.

(Forts.)

- 195 -



BarnavänIen

Söndagsskolbarnens missionärer.
Kongo.

Anna Ekstam. Hildegard Nilsson. Josef Öhrneman.

Fru Hulda Hede. Sam Hede.

Kina

Nils Kullgren. Fru Paulina Kullgren. Ida Petterson.
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Simon Stähl. Fru Lydia Ståhl.

Öst-Curkestan.

Gerda Andersson. G. A. Arell. Hanna Andersson.

hemmet.
Hemmet är det enda trygga.
Helig är var tröskelsten 
vid de hem som mänskor bygga 
upp i kärlek skön och ren. 

Må vi knäppa våra händer 
tyst vid henimets aftonbord, 
bedja så för alla fränder, 
(dia hem på denna jord.

Abdon Furuhage
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Missionärsbarnens Hem.

el ar nil något över två ar se­
dan Kommittén for Missio­
närsbarnens Hem utsände en 
vädjan till Svenska Missions­

förbundets söndagsskolor att göra en 
insamling till ett hem för missionä­
rernas barn. Ni torde alla lia i friskt 
minne, med vilken glädje kommitténs 
framställning mottogs. Söndagssko­
lornas svar blev: ”Vi vilja deltaga i 
insamlingen. Sänd oss insamlings- 
kort.” Dagligen utgingo från var Ex- 
pedition tusentals kort till olika delar 
av vårt land. Alla ville ju vara med. 
Om själva insamlingsarbetet vore 
mycket att säga, men du, som var med 

. i arbetet, vet själv, hur glädjen fyllde 
ditt hjärta, då du ficl< giva en gåva 
eller gå till far och mor eller någon 
snäll tant eller farbror, som ifyllde

den summa, som du sa gärna ville 
giva. Vilken tillfredsställelse var det 
icke, när du avstod något nöje eller 
nagon fördel för att därigenom kunna 
bidraga till insamlingen. Det har med­
delats oss många fall, då barnen ge­
nast gått efter sin privata sparbössa, i 
vilken de samlat en summa till något, 
som de gärna önskade få, och bett sin 
mor och far att fä ge sin besparing till 
Missionärsbarnens Hem. Hur ivriga 
voro icke de flesta i detta arbete! Men 
så blev det också ett storartat resul­
tat, ja i sanning storartat, ty icke 
mindre än kr. 82.601: 90 inkommo ge­
nom Edert och Edra lärares arbete. 
Vi torde icke behöva nämna, vilken 
glädje Eder insamling beredde kom­
mittén för Missionärsbarnens Hem. 
Nu kunde vi med frimodighet börja
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arbetet för ett nytt hem. Vår tanke 
var först att bygga Hemmet pä ett om­
råde, gränsande till Missionsskolan. 
Men det visade sig bli alltför dyrbart 
att bygga, och då vi önskade förvalta 
Edra pengar så, att vi skulle få det 
bästa hemmet till det billigaste priset, 
avvaktade vi ännu tiden, i hopp om 
att byggnadskostnaderna skulle falla. 
Så helt hastigt fingo vi erbjudande om 
att köpa en fastighet, vilken ligger 
strax intill det gamla Hemmet. Då 
priset var lämpligt, inköptes fastighe­
ten för att tillträdas den 1 oktober 
1925. Som synes å bilden, är det ett 
vackert hem söndagsskolbarnen givit 
missionärsbarnen. Helst hade vi ön­
skat, alt alla givarna fått tillfälle att 
komma ut till Lidingön och se Hem­
met. Men då vi förstå, att icke alla 
kunna komma — kanske det också 
bleve omöjligt för oss att taga emot 
alla, isynnerhet om 70- å 80.000 per­
soner komme på en gång — så vilja 
vi söka beskriva Hemmet. Följ alli­
så med.

Vi åka med Lidingö-tåget från 
Humlegården i Stockholm genom det 
vackra Östermalm, förbi Stadion, 
Elektricitetsverket, Värtahamnen med 
alla dess båtar och upplag, över en av 
Sveriges längsta broar, Lidingöbron, 
vilken förbinder Stockholm med den 
nyvordna staden Lidingö. Om några 
minuter stannar vårt tåg vid Norevä- 
gen. Där stiga vi av och marschera 
förl)i det gamla Hemmet till det snett 
emot liggande Granås N:o 3, det nya 
Missionärsbarnhemmet, söndagsskol- 
barnens stora gåva. Vid porten mö­
tas vi av Hemmets föreståndarinna, 
fru Augusta Pettersson, som för oss 
genom trädgården upp till villan. Där 
träda vi in i en stor hall och i dess 
avklädningsrum hänga vi våra ytter­
kläder. Så följa vi föreståndarinnan 
in i det lilla kontorsrummet, där vi 
skriva våra namn i en bok till minne 
av vårt besök. Därifrån komma vi 
till ett större mottagningsrum eller 
samlingsrum, vars ena hörn prydes av 

en stor, öppen spis. Men dörren öpp­
nas till matsalen och ett s. k. hallrum. 
Här få vi se, hur missionärsbarnen 
med god aptit intaga sin frukost. Ge­
nom serveringsrummet gå vi till köket 
för att hälsa på dem som ha matlag­
ningen om hand. Så återvända vi till 
hallen och begiva oss till övre vånin­
gen. Där komma vi först till den övre 
hallen, vilken om dagarna användes 
som lekrum och om nätterna, då ut­
rymmet det fordrar, som sängkam­
mare. Sedan vi från den lilla bal­
kongen beskådat de vackra bigarrå- 
träden, som just blomma, hälsa vi på 
i barnens sovrum, fyra till antalet. 
”Men vad är då detta för ett litet 
rum”, frågar du, när vi komma in i 
det röda rummet och få se ett litet ut- 
språng, vars enda möblering består av 
ett litet bord med några blommor. Jo, 
det är ett litet läxrum. Här få de, 
som lia svåra läxor, gå in och ostörda 
läsa. Sedan vi gjort en titt in i bad- 
och tvättrummet, fortsätta vi upp till 
vinden. Denna finna vi så pass rym­
lig, att man, om det skulle visa sig be­
hövligt, kan inreda ytterligare tvenne 
rum. Från vinden gå vi ned till käl­
laren och bese tvättstugan, ved-, kol- 
och matkällare samt pannrummet. 
Så träda vi genom en dörr ut i par­
ken och .samlas i det fria.

Innan vi skiljas vilja vi använda 
tilfället att tacka Eder, kära söndags- 
skolbarn, Edra föräldrar och lärare 
för den stora insats, Ni genom denna 
gärning utfört för missionens Herre. 
Mottag kommitténs för Missionärs- 
barnens Hem, missionärsbarnens och 
deras föräldrars varmaste tack. Så 
rikta vi gemensamt ett innerligt och 
från hjärtat gående tack till missio­
nens lierre för det tillfälle, Han givit 
oss att få vara med och tjäna Honom. 
Må Gud rikligen välsigna var och en 
av Eder, som varit med att resa detta 
ståtliga monument. Må Han ock väl­
signa de barn som nu och framdeles 
få 1)0 i detta hem.

Axel Grönkvist.
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I solig sommartid.
Nu doftar höggens vita snö 
och klar sig himlen välver, 
men blomtung klase skälver, 
när vindar bladen strö.

En vacker saga skön och läng, 
fylld utav glans och under 
och sång och lyckostunder, 
blir sanning än en gång.

Nu mötas vi till fröjd och lek 
i lunder svala, sköna, 
pä blomsterängar gröna 
bland björk och al och ek.

Nu stärkes mod, nu vidgas håg, 
nu lindras sorger tunga, 
— se, lätta båtar gunga 
på frigjord glittervåg!

Tag mot, tag mot! Gör famnen vid! 
Så mycket Gud vill ge dig, 
ty Han vill lycklig se dig
i solig sommartid!

E lla.
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Wia söndagsskola i Ölme.
ia är 
sock 
från 
Där

en liten plats i Ölme 
en, Värmland, ej långt 

sjön Vänerns stränder, 
växer ock upp barn som 

glädja sig åt att få gå i söndagssko­
lan och sjunga: Jag älskar söndags­
skolan och villigt skyndar dit etc. 
samt att få den för oss så kära tid­
ningen Barnavännen med sig hem.

Nu vilja vi barn ocli lärare komma 
och hälsa på eder i Sveriges bygder 
och tala om för eder att vi hava ett 
gemensamt mål: barnen till Kristus 
samt fostran till ädla, goda och nyt­
tiga samhällsmedborgare. Gud väl­
signe alla barn och lärare och lära­
rinnor i hela vårt kära fosterland.

J. A. Frisk.

Sandbäckens
ikt så många andra söndags- 
skolbarn vilja ock vi i ”Bar­
navännens” sällskap hälsa 
på i hemmen runt om i äl­

skat fosterlands bygder. Vi bo eu 
halv mil utanför den lilla vackra sta-

söndagsskola.
den Ulricehamn, vars missionsvänner 
ett 20-tal år sått livets säd här i bar- 
nahjärtan under bön om välsignelse 
från Gud.

Vår hälsning följer. Vi mötas in­
för Tronen. En av Lärarna.
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Sandbäckens söndagsskola.

V

: . e.m 
e.a.

Berreks söndagsskola.

1A
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Berreks söndagsskola.
erreks söndagsskola i Öster- 
Färnebo socken, Gästrik- 
land, vill i sällskap med vår 
kära tidning Barnavännen 

göra en påhälsning runt om i Sve­
riges fagra bygder.

Söndagsskolverksamhet liar här lie- 
drivits i över 40 år, och Guds väl­
signelse liar vilat över arbetet. Egen 
lokal fick söndagsskolan år 1918.

Mänga krafter äro i verksamhet på 
olika områden för att dra de ungas 
bjärtan och håg till sig. Dock är ej 
”guld allt som glimmar”. Vad värl­

den liar att bjuda pa är av en såp- 
bubblas karaktär. En liten stund 
skimrar den och är vacker, men da 
den brister, är det slut på hela här­
ligheten. Så är det ej med det, som 
man vill giva barnen i söndagsskolan. 
Det, som de där få, är bestående för 
både lid och evighet. Gud för sift 
verk till seger. Är Gud för oss, vem 
kan då vara mot oss?

Med varm hälsning till alla sön­
dagsskolor landet runt.

K. W.

Hallstaviks söndagsskola.

Tat
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Hallstaviks söndagsskola.
i önska här presentera för tid­
ningens unga läsare sön­
dagsskolan på denna plats. 
Den är en utav de fyra sön­

dagsskolor som församlingen äger. 
Föreståndare är farbror Gustafsson, 
som i många år stått vid styret, och 
som är älskad och avhållen utav alla 
barnen. Vid lians sida stå tvänne syst­
rar som med trohet och nit söka att ut­
så det goda utsädet uti barnens hjärtan.

Tidningen ”Barnavännen” är alltid 
välkommen, ty den bringar oss så 
många glädjande nyheter från när och 
fjärran.

Till sist en fridshälsning till alla 
söndagsskolbarn oeli lärare inom vårt 
kära fosterland, från söndagsskolan i 
Hallstavik.

Gösta.

Sventorps söndagsskola.
ventorps missionsförening, 
vars söndagsskolbarn vi i 
dag bedja att få presentera 
för Barnavännens läsare, 

började söndagsskola år 1875 inom

Sventorps socken i Skaraborgs län 
och har med anledning därav firat 50- 
årsminne, då ovanstående fotografi 
togs. Föreningen liar för närvarande 
söndagsskola på tre olika platser inom

Sventorps söndagsskola.
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socknen, med ett barnantal av till­
sammans något över 50. Det är gläd­
jande att genom ’Barnavännen” få se 
att det är så många barn som samlas 
kring barnavännen Jesus. Må vi tro­
get hålla ut, både barn och lärare och 
ej glömma att tacka Gud för den stora 
förmånen att få samlas omkring Guds 
ord och få vara en, om än ringa, så- 
ningsman. Tiden är kort, låt oss där­

för taga vara på varje tillfälle som gi­
ves att samlas omkring Guds ord och 
att samla de små för att visa dem till 
Jesus. Vi skola skörda om vi ej 
tröttna.

Många varma hälsningar till alla 
Barnavännens läsare från Sventorps 
söndagsskolbarn ocli lärare genom

Maria Wieck, 
Igelstorp.

Söndagsskolan.
Ingen dag är mera skön 
Än då vi i sång och bön 
Med varandra samlas få 
För att ordet höra på.

Ljuva, sköna barndomstid, 
Då vi sandas få i frid 
För att sjunga Herrens pris 
Var och en uppd sitt vis.

Ordet, bönen, sångens ljud 
Dringar budskap ifrån Gud. 
Iljuder frid och salighet 
Uti tid och evighet.

Vad vi lärt i barnaår
Följer oss varhelst vi går 
Uti växlingarnas dar 
Sitter det i hjärtat kvar.

F. Båge.

Fliseryds—Finsjö söndagsskolor.

Yy

ty%
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Fliseryds—Finsjö söndagsskolor.
tacka Gud att vi får vara 

med i det ledet och arbeta i 
våra söndagskolor bland de 
små barnen. Vår bön till 

Gud är, att vår tro på arbetet i sön­
dagsskolan må bliva stark, ty .Tesus 
sade: Sade jag dig icke, att om du 
trodde skulle du få se Guds härlighet. 
Sä hjälp oss då, Herre .Tesus, att tro 
på ditt ord, tro att du skall frälsa bar­
nen. Och det skall ske så. Därför 

alla lärare i söndagskolan, alla I barn 
som se pä vår grupp, mottag vår häls­
ning och förgät ej vad ni liar såsom 
barn lärt i söndagsskolan.

Fliseryd—Finsjö äro belägna i Kal­
mar län vid Ämån. Dessa platser liar 
gemensam verksamhet bland både 
små och stora. Vi har på dessa plat­
ser 115 inskrivna barn och 11 lärare. 
Äldsta läraren är C. A. Johansson.

Föreståndarinnan.

Urå söndagsskola.
rå är ett litet samhälle i Kniv- 
sla socken, Upland. Där bör- 
jade Knivsta missionsför­
ening söndagsskolverksam- 

het ar 1920. Vi lia omkring 30 barn 
i var söndagsskola. Vi äro mycket 
glada över deras visade intresse och 

flit och vi hoppas att arbetet icke 
skall vara förgäves bland de små.

Må Herrens välsignelse vila över 
oss, Barnavännens redaktion och alla 
Sveriges söndagsskolor, i fortsätt­
ningen.

C. P. Carlssén.
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Bibelläsning
för veckan 21—27 juni.

Ur Svenska Bibelläsnings förbundets textlista. 

(Eftertryck förbjudes.)

21 M. Jer. 31: 21—25. Sätt upp vägmärken.
22 T. Ps. 124: I—8. Om Herren icke varit 

med oss.
23 O. Ps. 62: 1—13. Allenast hos Gud.
24 T. Ps. 30: I—13. Sorgens dräkt — glädje.
25 F. Hab. 3: 18, 19. Till mina strängaspel.
26 L. Mark. 6: 53—56. De blevo alla hulpna.
27 S. Ps. 116: I—19. Du har räddat min själ.

Återblick.

Söndagsskoltexter.

Söndagen den 27 juni.
SMABARNSAVDELNINGEN.

Gud skapar människan. I Mos. 1: 26—34.
Minnesvers: Gud skapade människan till sin 

avbild. I Mos. 1:27 a.
MELLANAVDELNINGEN.

Återblick.
ÖVRE AVDELNINGEN.

Löftet om Elia. Mal. 4: 1—6.
Minnesvers: Så mycket fastare står nu ock­

så för oss det profetiska ordet: och I gören 
väl, om I akten därpå, såsom på ett ljus som 
lyser i en dyster vildmark, till dess att dagen 
gryr, och morgonstjärnan går upp i edra 
hjärtan. 2 Pet. 2: 19.

Lösning av prisuppgifter.
Prisuppgift N:o 17.

M

N

Rätt löst av 72 barn.

Prisuppgift N:o 18.

S M

N

W

O

D V

U 1

H | H 

A |Y 
R|E

Rätt löst av 76 barn.

Prisuppgift N:r 19. Omkastningsgåta.
SAG — GÅS.

Rätt löst av 96 barn.

Prisuppgift N:r 20. Ifyllnadsgåta.
Kobe
Aachen
Basel
Ebro
Amur.

Rätt löst av 86 barn.

Prisuppgift N:r 21. Dolda städer.
ROM, SKARA, TROSA, ÅBO, ÅRHUS.
Rätt löst av 94 barn.

Prisuppgift N:r 22. Dolda berg.
OMBERG, ARARAT, SINAI, ETNA, 

BILLINGEN.
Rätt löst av 96 barn.

Prisuppgift N:r 23.
KRISTINEHAMN.

Rätt löst av 95 barn.

Prisuppgift N:r 24. Skal och kärna.
Mull bär korg.
Hugg orm bo.
Barr ved bod.
Våd eld sken.
Löd tenn stop.
Järn ek skog.

Rätt löst av 104 barn.
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Brevväxling med de små.
Kära unga vänner!

ven denna gång var intresset 
för prisuppgifterna stort. 
Hela januari kom brevbära­
ren med stora mängder av 

brev. Varmt tack till alla, som sände 
små vänliga hälsningar med! Det 
gläder oss, att Ni tycka om Eder egen 
tidning.

Här följa nu namnen på dem, som 
ha löst de flesta uppgifterna. De ha 
att motse en liten god bok från Sven­
ska Missionsförbundets Expedition 
som uppmuntran.

Nu önska vi alla Barnavännens lä­
sare en god sommar med frihet och 
lek ute i naturen, men också med 
nyttigt stärkande arbete i det fria.

En innerlig hälsning till Eder och 
Edra hem från Edra vänner i

Redaktionen.

Löst 24 uppgifter.
Margit och Göte Andersson, Götestorp, We- 

sene, Ljung.
Stina och Rut Edvardsson, Sjötorp, Ask- 

landa.
Lars, Helena och Olof Andersson, Stom­

men, Asklanda,
Märta Söderberg, Smitts, Hejde (Gotland).
Ragnar Rydén, Ryd, Nol.
Enar Matzén, Vestergården, Asklanda.

Löst 23 uppgifter.
Kerstin och Bertil Jansson, Hökeliden, 

Köpmannebro.
Stina Jansson, Hökeliden, Köpmannebro.
Syrene och Rickard ' Johansson, Hafden, 

• Köpmannebro.
Maja Johansson, Bengtsbodas, Mistelås.
Holger och Lennart Olsson, Trålanda, 

Grävsnäs.
Birger och Tora Björn, Björnåsen, Grävs- 

näs.
Olga och Ingrid Johansson, Baskanäs, Ki­

landa.
Elna Pettersson, Vagnshed, Anten.
Anna-Lisa och Inga Thorsell, Rångedal.
Karin Möller, Linghed.
Stina Ahlgren, Asklanda.

Mats, Klara och Runa Rubenson, Lag- 
mansholm.

Nina Thoren, Ingemarstorp, Danniis.
Helmer Delang, Metaregatan 12, Stockholm.
Hilda Ekelund, Dalmark, Medevi.
Kerstin, Per och Erik Arvidsson, Korpås, 

Ljurhalla.
Elsa och Siri Johansson, Virfshult, Sten-, 

gårdshult.

Löst 22 uppgifter.
Elna Karlsson, Hökelid, Anten.
Margit Johansson, Hulevik, Mistelås.
Bertil Danielsson, Käbberud, Rudskoga.
Margit Warn, Hyttan, Sjövik.
Margit och Elin Andersson, Loo Neder- 

gård, Grävsnäs.
Eskil och Astrid Karlsson, Agutsgärde, 

Omunga, Asklanda.
Ragnhild Eriksson, Hallboda, Roslagsbro.
Rut Olsson, Nås, Edane.
Josef och Paul Johansson, Friskutan, Gräv- 

näs.
Josef och Folke Olsson, Västanås 2, Lalla.
Dagny och Maria Söderberg, Olofstorp, 

Fridene.
Anna Holmström, Linghed.
Ingrid och Märta Johansson, Ornunga, 

Stom, Asklanda.
Löst 21 uppgifter.

Hildur Johansson, Hulevik, Slätthög.
Ingrid Johansson, Stommen, Långared.
Anders Svensson, Sifferbo, Duvnäs.
Börje och Alvar Josefsson, Mossebo, Nor- 

unga.
Erik Svedlund, Sifferbo, Duvnäs.
Simon Klasson, Lashyttan, Mistelås.
Eva Karlsson, Fagerhult, Asbysand.
Samuel Johansson, Haryd, Mullsjö.
Evert Andersson, Spångakil, Asklanda.
Ingrid och Karin Larsson, Hjärsta gård, 

Örebro.
Elin, Sigrid och Per Ekman, Solhem, Ask­

landa.
Stina Björklund, Södermannagatan 28, 132 

tr., Stockholm.
Tyra Lindén, Skånegatan 86, 2 tr., Stock­

holm.
Ingrid Delang, Metaregatan 12, Stockholm.
Astrid Nilsson, Vänga, Anten.
Anna-Lisa Lundgren, Vissebo folkskola, 

Hjorted.
Gunhild Norin, Undersbol, Rudskoga.
Elsa Leander, Nytorget 8, Stockholm.
Sigrid och Sixten Larsson, Hjärsta gård, 

Örebro.
Vilhelm Eriksson, Vallenberg, Skagen.

(Forts.)

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1926




